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Como trabajar enla Actividad Reconocida de “Intercambio Cultural y
Lingiiistico: Tdndem” de la Facultad de Filologia de la Universidad de
Sevilla

En este documento te facilitamos informacion importante que debes conocer para
llevar a cabo la actividad de “Intercambio Cultural y Lingiiistico: Tdndem” en su
totalidad.

1. (Cuales el objetivo de Tdandem?

Con este proyecto pretendemos dar la oportunidad a estudiantes para que mejoren su
nivel de L2 de manera auténoma con ayuda de otro estudiante nativo de esa L2. Se espera
que dichas parejas se apoyen ensenandose mutuamente la lengua nativa propia, en la
medida en la que cada estudiante necesita y decide trabajarla segiin los objetivos que
debera marcarse al inicio de la actividad.

2. (Como trabajamos en Tdndem?
2.1. Tutorias.

Durante la actividad se llevaran a cabo 2 tutorias grupales para todos los alumnos
que participen.
En la primera tutoria, la cual tendré lugar al inicio de la actividad, os explicaremos

con mas detalle el funcionamiento del programa y cuales seran vuestras responsabilidades
para con vuestro compafero, os daremos mds informacién acerca del calendario,
comentaremos los documentos de trabajo que tendréis a vuestra disposicion (tanto
fisicamente como online) y proporcionaremos los datos de contacto del Centro APLA
que serd el responsable de resolver las posibles dudas que os vayan surgiendo.

En la segunda tutoria, que se realizara al final del cuatrimestre, podréis dar vuestra
opiniéon acerca del programa, comentar vuestras impresiones sobre como habéis

progresado y qué os ha costado mas, y también qué puntos mejorariais en lo que al
programa se refiere seglin vuestra experiencia.

2.2. Las reuniones en pareja.

El desarrollo de la actividad se basa principalmente en los encuentros que deberéis
tener con vuestras parejas asignadas. Vosotros decidis donde, cudndo, como os reunis y
cuanto tiempo (ver abajo requisitos para completar satisfactoriamente la actividad).
También decidiréis la manera de trabajar y los puntos que trataréis en cada reunion (en el
documento “Ayuda en los encuentros”, que mandaremos a los inscritos, encontraréis
sugerencias en caso de quedaros sin temas de conversacion o no saber qué mas hacer).
Lo importante es que practiquéis ambas L2 por igual y que intentéis alcanzar los objetivos
que os propongais al inicio de la actividad (por ejemplo: adquirir mas vocabulario o tener
mas soltura hablando en la L2).
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2.3. Requisitos para una evaluacion positiva.

La actividad Tdndem no lleva nota, solo se calificara como “Apto/No apto” en funcion

de cuatros tareas a completar:
1) Completar 15 horas de practica de la 1.2: cada uno de los integrantes de la

2)

3)

4)

pareja debera practicar, como minimo, 15h de su L2 (es decir, que si en vuestra
pareja hablais francés-espanol, deberéis hablar o practicar 15h de francés y 15h
de espanol). La manera de repartir el tiempo de practica de cada lengua en
vuestros encuentros queda a vuestro criterio, teniendo en cuenta que como
minimo deberan de ser de 1h (media hora en cada idioma) y como méaximo 3h
(hora y media en cada idioma). Recomendamos reuniones de 2h.

Los diarios: en la carpeta OneDrive “Tédndem” encontraréis un documento
titulado “Diario” (cuyo modelo os daremos también en la primera tutoria). Este
documento funcionard como un registro de vuestras reuniones y debera reflejar lo
trabajado durante ellas. Deberéis rellenar uno por cada encuentro y debe estar en
vuestra lengua de estudio. Cada participante debera revisar los diarios de su

pareja. Los primeros diarios, segun el nimero de encuentros realizados, se
enviaran a mitad del cuatrimestre (vais a encontrar la fecha exacta en el calendario
de la web), mientras que la segunda mitad deberéis enviarla junto al informe de
actividad al final del cuatrimestre. Los diarios se envian en un solo PDF titulado
con vuestros apellidos y nombre y la lengua trabajada (ejemplo: Garcia Sdnchez
Manuel + Francés) al correo tandem(@us.es.

Informe de actividad: este informe constara de una redaccion de unas 400

palabras aproximadamente en vuestra L2 donde nos contaréis vuestra experiencia
en el programa (como habéis organizado las reuniones, qué habéis hecho, como
os habéis desenvuelto con vuestra pareja, qué sentis que habéis aprendido, qué
sentis que os ha faltado afianzar o ampliar, etc.). El informe lo tendra que revisar
igualmente cada pareja y se mandara en el mismo archivo PDF de los diarios, al
final de la actividad.

Cuestionario de autoevaluacion v de satisfaccion: este cuestionario lo

encontraréis en un enlace que se os mandara en la tltima semana de la actividad.
Deberéis rellenarlo después de haber enviado todos los diarios y el informe, y
antes de que acabe el plazo de la actividad (este ultimo paso se os recordara por
correo cuando se vaya acercando la fecha final).

Una vez cumplidos todos estos requisitos, se procedera al envio del certificado de
participacién via email que sera el que deberéis presentar en la secretaria de vuestro centro
para convalidar los 2 Créditos.
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3. Calendario de actividad*:

19 de febrero: comienzo de las reuniones en pareja.

17 de marzo: envio de la primera mitad de los diarios.

12 de mayo: fin de los encuentros de pareja.

17 de mayo: ULTIMO DIA para mandar el resto de diarios y el informe de
actividad.

Ultima semana de mayo: envio de los certificados via email.

*Este calendario es solamente para alumnos de la Universidad de Sevilla. Si eres un
alumno del CIEE o estas emparejado con uno, tendras que ponerte en contacto con los
profesores de este centro para que te informen sobre vuestras fechas de entrega.



